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Kos CLXII. Izdan in razposlan 8. dne septembra 1917.

Vsebina: Št. 372. Ukaz o podelo vanju sveže zelenjave v trpežno zelenjavo in o uravnavi prometa s trpežno 
zplenjavo.

i*72.

Ukaz urada za prehranjevanje 
ljudi z dne 5. septembra 1917. 1.
o podelovanju sveže zelenjave v trpežno zele­
njavo in o uravnavi prometa s trpežno zelenjavo.

Predmet ukaza.

§ 1.

Za trpežno zelenjavo v zmislu lega ukaza 
veljajo: konserve iz zelenjave, suha zelenjava, 
soljena zelenjava, kislo zelje, kisltyrcpa in vložene 
kumare.

Dolžnost naznanila, ponudite in dobave.

S 2.

Izdelovalci trpežnih zelenjav so dolžni mestu 
za zelenjavo in sadje (Geos) na Dunaju, I., 
Plankengasse 4, ali mestom, ki jih oznameni, 
vsakočasno po izdelovanju, najkasneje po 10., 
20. in zadnjega dne vsakega mesca naznaniti vse 
svoje, do tega roka dogotovljene izdelke, jih po­
nuditi in na zahtevanje prodati temu mestu ali 
mestu, ki ga oznameni.

Ta naznanila in te ponudbe se morajo po­
dajati s priporočeno vposlanim pismom, upo­

rabljajo založeue obrazce, ki se dobivajo pri 
mestu za zelenjavo in sadje na Dunaju ali pri 
njegovih deželnih mestih.

§ 3.

Od dolžnosti naznanila in ponudbe so iz­
vzeti :

a) listi izdelovalci, ki v letu vsega skupaj ne 
izdelajo več nego po 10 q konserv iz zele­
njave ali soljene zelenjave, ali po 20 q 
vloženih kumar, kislega zelja ali kisle repe,

b) liste množino trpežne zelenjave, ki jih izde­
lovalci v svojem obratu podelujejo dalje; 
suhe zelenjave, ki so določene za namene 
nadaljnjega podelovanja, pa se morajo po 
§ 2 naznaniti in ponudili.

§ 4-
Mesto za zelenjavo in sadje je dolžno na 

prodajno ponudbo kislega zelja in kisle repe od­
govoriti v roku 3 dni, na prodajno ponudbo 
ostalih v tem ukazu imenovanih trpežnih zelenjav 
v roku 10 dni.

Izdelovalci imajo le tedaj pravico razpolagati 
z blagom po obstoječih zakonitih ali oblastvenih 
določilih, ako je mesto za zelenjavo in sadje od­
klonilo ponudbo ali ni odgovorilo nanjo v ozna- 
menjenem roku.
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Ponudnik mora hraniti blago dotlej, da ga 
morebiti prevzame mesto za zelenjavo in sadje 
ali mesta, ki jih oznameni, s skrbnostjo rednega 
trgovca, ga ohraniti, zamotati in razposlati.

8 5.

Kadar kupuje trpežne zelenjave mesto za 
zelenjavo in sadje ali mesta, ki jih oznameni 
(§ 2), veljavo za cene k večjemu najvišje cene, 
ki jih je vsakočasno ustanovil urad za prehranje­
vanje ljudi, oziroma, ako ni ustanovljena taka 
najvišja cena, prevzemne cene, ki jih določi urad 
za prehranjevanje ljudi obče ali od primera do 
primera.

Nurejanje trpežne zelenjave.

§ 6.

Kdor hoče v Avstriji izdelovati trpežno ze­
lenjavo v večjih množinah, nego so oznamenjene 
v § 3 za posamezne vrste, ali suho zelenjavo, 
potrebuje za to posebnega dovoljenja po mestu 
za zelenjavo in sadje, ne krate veljave drugih 
obrtnopravnih predpisov.

Mesto za zelenjavo in sadje je z odobrenjem 
urada za prehranjevanje ljudi upravičeno dajati 
navodila z ozirom na narejanje, zunanje ozname- 
nilo, omotavanje in izročanje trpežne zelenjave.

Dolžnost dajati pojasnila.

S 7.

Kdor nareja ali prodaja trpežno zelenjavo, 
mora mestu za zelenjavo in sadje ali njegovim 
pravilno izkazanim organom na zahtevanje dajati 
pojasnila o nabavljanju sirovin. o njih podelo- 
vanju, o zalogah sirovega blaga in dogotovljenih 
izdelkov in o razpečavanju izdelkov, predlagati iz­
kaze, ki jih zahtevajo, ter dovoljevati prost dostop 
v svoje izdelovalnice, kolikor se porabljajo za 
izdelovanje trpežne zelenjave.

Mesto za zelenjavo in sadje ima tudi pravico 
vpogledovati v opravilne in fabrikacijske zapiske 
po organih, katerim to naroči.

Razpošiljanje.

S 8.

Železniška ali parnoplovstvena podjetja smejo 
sprejemati pošiljatve trpežne zelenjave vsake vrste

v prevoz le tedaj, ako je voznim listinam za 
vsako pošiljatev priloženo prevozno potrdilo, ki ga 
je izdalo mesto za zelenjavo in sadje na Dunaju 
po obrazcu, predpisanem v dodatku.

Sprednja določila se ne uporabljajo na po­
šiljatve, ki prihajajo z neposrednjimi voznimi 
listinami iz dežel ogrske svete krone, iz Bosne in 
Hercegovine ali iz carinskega inozemstva, ter na 
pošiljatve, ki so že izročene prevoznemu zavodu, 
ko dobi ta ukaz moč.

Obča določila.

g 9.

Kupne in dobavne pogodbe za trpežno zele­
njavo, ki so bile sklenjene, preden je dobil ta 
ukaz moč, so neveljavne, kolikor nasprotujejo do­
ločilom §§ 2 do 5 tega ukaza in še niso iz­
polnjene. Pravica zahtevati izpolnitev ali odškodbo, 
kei' so pogodba ni izpolnila, se ne more uveljav­
ljati v teli primerih. Zahteve zaradi neizpolnjene 
pogodbe, ki so nastale pred veljavnostjo tega 
ukaza, ostanejo neizpremenjene, toda kupec ne 
more zahtevati izpolnitve, temveč le odškodbo.

§ 10.

Prestopke tega ukaza kaznuje politično 
okrajno oblastvo z denarnimi kaznimi do 20.000 K 
ali z zaporom do 6 mescev, ako ne spadajo pod 
strožjo kazen.

Ob kaznovanju se more razsoditi tudi na 
izgubo obrtne pravice za vedno ali na določen čas.

V kazenski razsodbi se more tudi izreči, da 
zapadajo reči, na katere se nanaša kaznivo de­
janje, v prid državi.

Sklepno določilo.

Hkratu izgubi moč ukaz urada za prehranje­
vanje ljudi z dne 2. maja 1917. 1. (drž. zak. 
št. 193).

§ 11.

Ta ukaz dobi moč 8. dne septembra 1917. 1.

Höfer s. r.
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Dodatek.

Prevozno potrdilo
za konserve iz zelenjave, soljeno zelenjavo, suho zelenjavo, kislo zelje,

kislo repo, vložene kumare.

Pošiljačevo ime............................................................... ......................... ..............................................................

v............................................................................................................................................. ima pravico poslati

..................... ——°'1— konserv iz zelenjave, soljene zelenjave
kg

vagonov .
.....................  —^----- suhe zelenjave

kg

..................... vagonov zejja |û8ie repe
kg

..................... vloženih kumarkg

in sicer v času od.................................................................... do......................................................................

od (poäiljalna postaja)............................................................................................................................................

v (namembna postaja)............................................................................................................................................

po (železnici ali parniku) na naslov...................................................................................................................

.......................................... v.................................................... i...............................................................................

, dne 191 .. I.

>1
"v 

Uradni 
/ pečat 
\ pošiljalne j 
\ postaje. Jv—y

Po c. kr. uradu za prehranjevanje ljudi avtorizi­
rana preskrbovalnica zelenjave in sadja:

To potrdilo je trpežno pridejati vozni listini.
Da je potrdilo pridejano, je zaznamovati v vozni listini. 
Potrdilo naj odvzame namembna postaja.

Iz c. kr. dvome in državne tiskarne.




